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DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

| Generelt

I.I  Om denne brugsanvisning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om dit
produkt. For at garantere sikkerheden ved brug af produktet skal
brugsanvisningen leses omhyggeligt, og sikkerhedsanvisningerne skal
folges.

Den terapeut, der ordinerer produktet eller pd anden made er
ansvarlig for brugeren, skal sikre, at produktet er egnet til brugeren.
Brugeren skal have vejledning i, hvordan produktet bruges. Denne
vejledning omfatter brug af funktionerne og begransningerne i
brugen. Brugeren skal ogsa geres opmarksom pa advarslerne
vedrerende brugen i brugsanvisningen.

Symboler i denne brugsanvisning

Advarsler vises i denne brugsanvisning med symboler.
Advarselssymbolerne ledsages af en overskrift, der viser, hvor alvorlig
faren er.

ADVARSEL
ff Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den

ikke undgds, kan resultere i alvorlig kvastelse eller
ded.

Tips og anbefalinger
Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger, der
sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

=Jo

Dette produkt overholder EU-direktivet

c € 93/42/EQF om medicinsk udstyr.
Lanceringsdatoen for dette produkt fremgar
af CE-overensstemmelseserklaeringen.

1.2 Tilteenkt anvendelse

Ganghjelpemidlet er beregnet til personer med nedsat gangevne.
Brugerens tilbagevarende gangevne skal vare tilstrekkelig til, at
vedkommende kan forlade hjemmet, udfere saedvanlige daglige
aktiviteter og deltage i det sociale liv uden at bringe sig selv eller
andre i fare.

Formalet med ganghjalpemidlet er, at brugeren kan stette sig til
det, nar vedkommende gér, og det kan desuden bruges som szde
til at hvile sig pa. Ganghjzlpemidlet kan desuden anvendes som
transportmiddel til ting, der anbringes i en specialdesignet kurv eller
pa en bakke.

Ganghjzlpemidlet er ikke beregnet til at blive brugt af personer
med alvorlige balanceforstyrrelser eller funktionel svaekkelse af
opfattelsesevnen.

Tilladt brug og tilladte brugssteder

Ganghjelpemidlet er kun beregnet til indendarsbrug i boliger eller pa
offentlige arealer eller til udendersbrug. Ganghjelpemidlet ma ikke
bruges under vand, f.eks. i svtsmmebassiner eller udenders bade, eller
i varme omrader, f.eks. saunaer.

1.3 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid pa dette produkt er fem ar, nar

det anvendes i overensstemmelse med sikkerhedsanvisninger,
vedligeholdelsesintervaller og korrekt brug i henhold til denne
brugsanvisning. Den effektive produktlevetid kan variere afhangigt af
hyppighed og intensitet af brugen.
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1.4 Leveringsomfang

* Gangstativ, fuldstendigt samlet.
* Brugsanvisning

Det athaenger af konfigurationen, hvilket tilbeher der er monteret pa
dit gangstativ, og dette kan vare forskelligt i de enkelte lande.

1.5 Garanti

Der er to ars garanti fra leveringsdatoen. Der kan forekomme
afvigelser pga. lokale aftaler. Normal slitage pa f.eks. hjul, handtag og
bremser eller skader, som skyldes unormal brug (f.eks. overskredet
maks. brugervaegt), er ikke dekket af garantien. Vedligeholdelses- og
betjeningsanvisningerne skal folges, for at garantien kan gelde.

82180-B
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DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

2 Sikkerhed

2.1 Generelle advarsler

A

VIGTIGT!
Risiko for korrosion

— Rollatoren md ikke opbevares i vade/fugtige

omgivelser.

ADVARSEL!

Risiko for at falde

— Ver forsigtig, nar du gar pa et skranende/glat eller
ujevnt underlag.

— Brug ikke rollatoren som kerestol.

— Vear forsigtig, nar du gar baglens hen over
forhindringer.

— Sid ikke pa ganghjelpemidlet, mens der skubbes fra
med fedderne.

— Ga ikke op eller ned ad trapper med rollatoren.

— Brug ikke rollatoren pa rulletrapper.

— Rollatoren ma aldrig bruges til at sta pa.

— Ver forsigtig, nar du har lang nederdel eller lignende
pa - tejet kan komme ind i hjulene.

— Genstande ma kun transporteres i kurven eller pa
bakken. Var forsigtig, nar der er tunge genstande i
kurven (se mere om maks. vagt i kurven i kapitlet
"Tekniske data").

ADVARSEL!

Risiko for personskade

— Lad ikke bern lege med rollatoren.

— Hyvis skubbehédndtagene eller szdet udsattes for
ekstreme temperaturer (over 4| °C), kan der vaere
risiko for ferstegradsforbrandinger.

7

i
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® Artikelnummer
Produktnavn

© Serienummer

© Fremstillingsdato
® Maks. brugervaegt

\
®

®

®

Markatet indeholder de vigtigste tekniske oplysninger om dit
ganghjelpemiddel.

® Se brugsanvisningen

@ Indendoers- og

udendersganghjalpemiddel

® Maks.

ganghjelpemiddelbredde

® Producentnavn.
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Brug

ADVARSEL!
— Kontrollér altid fer brug af produktet, at
sikkerhedspalen er i last position (der heres en tydelig

3 Brug

3.1 Inden brug . n 3
kliklyd, nar den lases).

Vi anbefaler, at produktet tikke bliver anvendt af nogen, fer der er

gennemfert en behovsvurdering af brugerens specifikke behov. Klap szdepladen op

3.2 Sammen- og udklapning af ganghjzlpemidlet i Sazdet kan foldes op, sd man far mere plads at ga pa, og for

Ved udpakning eller udklapning fra transportposition skal at forbedre tilgzngeligheden.

frontrammen leftes som vist pa figuren nedenfor.

Sammenklapning

I VIGTIGT!
. — Nar kurven bruges, skal den afmonteres, for
ganghjelpemidlet klappes sammen.

I.  Klap ganghjelpemidlet ud ved at trykke sadergret ned.

82180-B 7



DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

I. Tryk sikringen ned.
2. Trzk sederoret opad.

Ganghjelpemidlet kan foldes i to forskellige positioner:

I.  Ganghjelpemidlet skal klappes sammen i ferste position, hvis det
skal parkeres i sammenklappet stand.

2. Det anbefales, at ganghjelpemidlet klappes yderligere sammen
(inderste position), hvis det skal transporteres i sammenklappet
stand.

i Ganghjzlpemidlet kan ikke sta oprejst, nar det er i position 2.

Brug af handbremserne

Trek begge bremsehandtag opad.

Brug af parkeringsbremsen

For at aktivere parkeringsbremserne trykkes bremsehandtagene
forsigtigt nedad.
Der heres en lyd, nar bremsen er i den korrekte position.

VIGTIGT!
. — Serg for, at begge bremser szttes i parkeringsposition.

For at lesne bremserne traekkes bremsehandtagene opad.

82180-B



Brug

Indstilling af bremseeffekten I. Lesn hejdeindstillingsskruerne ®, men tag dem ikke ud.
2. Indstil manevregrebene i den rigtige hejde.

i

#3
= ;
/ / Handtagene bor normalt vare i handledshejde. Det er
muligt, at behandleren foreslar andre hojder afhaengigt af
I. Indstil afstanden mellem bremseskoen og hjulet. brugerens specifikke behov.
Egnet varktej: Unbrakonegle 3 mm (medfolger ikke). 3. Om nedvendigt kan hindtagsvinklen indstilles saledes, at

handtagene vender indad, hvilket giver en mere bekvem
héndstilling. Dette kan ogsé vaere nedvendigt, hvis brugeren har
begranset mobilitet i handleddet.

i Afstanden mellem bremsehovedet og hjulet skal vere 1,5
mm.

emre 0°-15° 15°-0°
3.4 Indstilling af manevregrebet

4. Spand hgjdeindstillingsskruerne igen.
5. Gentag fremgangsmaden pa den modsatte side.

i Hvis der er risiko for, at brugeren fjerne
hejdeindstillingsskruerne, skal de udskiftes med
laseskruer (fis som ekstraudstyr).

82180-B



DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano
3.5 Gang l.

Stil dig foran stolen med ganghjalpemidlet - bagsiden af benene
skal bergre stolen.

2. L=g hznderne pi stolens armlan, lzn dig let forover, og szt
dig forsigtigt.

ADVARSEL!
Risiko for at valte
— Ver forsigtig, hvis hjulene stopper mod en forhindring.

3.7 Sadan kommer du op i staende stilling

ADVARSEL!
A Risiko for at tippe
— Brug aldrig ganghjalpemidlet som hjalp til at komme
op fra siddende stilling.
— Parkeringsbremserne skal vere i bremseposition, nar

ganghjelpemidlet bruges som hjzlp til at satte sig ned
eller rejse sig op, f.eks. fra en stol.

I.  Stil Ganghjelpemidlet lidt foran dig, og tag et skridt hen imod
det, mens du bruger handgrebene som stotte.

3.6 Sadan saztter du dig pa en stol

I.  Stil gangstativet foran dig, brug stolens armlen som stette, og
kom forsigtigt op i staende stilling.

2. Nar du er star opret og stabilt, l&g hnderne pa handtagene pa
ganghjelpemidlet.

82180-B



3.8 Sadan sidder du pa ganghj=lpemidlet

ADVARSEL!

A Risiko for at valte
Brug kun ganghjelpemidlet til at sidde pa, nar det star
stille. Begge bremser skal vaere i parkeringsposition, nar
ganghjelpemiddel bruges til at sidde pa.
— Sid ikke pa ganghjelpemidlet og skub med fedderne.
— Sid ikke pa ganghjelpemidlet, nar det star pa skranende

underlag.

82180-B

Brug
3.9 Tilbehor

Tilbehor er ikke standard pa alle modeller. Kontakt din autoriserede
forhandler eller Invacare-forhandleren (se bagsiden pa denne
brugsanvisning) for at fa en liste over tilgengeligt tilbehor.

Fastgerelse af bakken og/eller kurven

* Fastger bakken ® med plastikpropperne.
* Hang kurven ® pa frontrammen med krogene (Melody).
*  Anbring tradkurven © i holdeanordningen pa forsiden (Soprano).



DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

4 Vedligeholdelse og pleje

4.1

Vedligeholdelse

Der skal som minimum foretages vedligeholdelse en gang
om aret.

For at sikre en god funktionalitet og sikkerheden ber du regelmassigt
kontrollere, at felgende er foretaget:

Serg for, at skruer og fastgerelseskomponenter er spandt rigtigt.
Brug aldrig et defekt ganghjelpemiddel. Forseg ikke selv at
reparere ganghjelpemidlet!

Undlad at anvende ganghjelpemidlet, hvis handgrebene

er lose. Udskift handgrebene i overensstemmelse med
serviceanvisningerne, som du kan fa hos din Invacare-forhandler.
Kontrollér bremsefunktionen. Hvis der er behov for at justere
bremsen - se kapitlet 3 Brug, side 7 i denne brugsanvisning.
Kontrollér med jeevne mellemrum, om svinghjulene er tette,
slidte eller beskadiget.

Serg for at holde hjulene fri for hér, fnuller og andre
fremmedlegemer.

4.2 Rengoring

Produktet kan rengeres og desinficeres med almindeligt tilgengelige
rengeringsmidler.

12

VIGTIGT

. — Rengering skal udferes mindst en gang om aret.

— Brug ikke et slibende rengaringsmiddel.

— Brug ikke damprenser.

— Brug aldrig sure eller basiske rengeringsmidler eller
oplesningsmidler.

Produktet kan vaskes i en vaskemaskine eller i handen.

Vaske- og terretemperaturen ma ikke vare hgjere end 60 °C.
Der kan anvendes en hgijtryksrenser eller en almindelig
vandstrale. Ret dog ikke stralen mod lejer, draenhuller eller
markater.

Renger med en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel.
Renger hjulene med en berste (ikke en stalberste!).

Tor produktet af efter vask.

Desinficering

Produktet desinficeres ved at afterre alle generelt tilgaengelige with
overflader med desinficerende middel.

82180-B



Efter brug

5 Efter brug

5.1 Bortskaffelse

Naér produktet ikke lengere kan bruges, skal det og dets tilbehor
samt emballagen bortskaffes pa korrekt made.

De enkelte dele kan skilles ad og handteres i overensstemmelse med
det pagzeldende materiale.

Var venligst miljgbevidst, og genbrug dette produkt via nermeste
genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

5.2 Genbrug

Dette produkt er egnet til genbrug, nar felgende er foretaget:

* Eftersyn
* Rengering

Se mere i kapitel 4 Vedligeholdelse og pleje, side 12.

f ADVARSEL!
Risiko for personskade

— Underseg altid produktet i henhold til
serviceanvisningerne, inden det overdrages til
en ny bruger.

— Undlad at bruge produktet, hvis der findes skader.

i Brugsanvisningen herer til produktet. Serg for, at
brugsanvisningen afleveres sammen med produktet.

82180-B 13



DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

6 Tekniske data

6.1 Mal og vaegt

———
®
I
®
1 o) 1
Melody S Melody M Melody L Soprano

Sedebredde ® 435 mm
Szdedybde 220 mm
Sedehgjde © 480 mm 530 mm 610 mm 620 mm
Bredde i alt ©® 545 mm 620 mm 620 mm 650 mm
Dybde i alt ® 635 mm 655 mm 695 mm 740 mm
Heojde i alt (handtagshejde) ® 660 - 810 mm 705 - 905 mm 785 - 985 mm 790-990 mm
Afstand mellem handtag © 365 mm 430 mm 430 mm 450 mm
Afstand mellem drivhjul 480 mm 540 mm 540 mm 540 mm
Forhjuls-/drivhjulsdiameter! 200 mm 260 mm

1) Forhjulene er styrehjul. Baghjulene har et bremsesystem til jeevn bremsning og til lasning af hjulet.

14
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Tekniske data

Melody S Melody M Melody L Soprano
Vagt?) 7.3 kg 7,5 kg 7,7 kg 10,8 kg
Maks. brugervaegt’ 135 kg 160 kg
Maks. belastning af kurv 7 kg 10 kg 10 kg 12 kg
Maks. belastning af bakke 5 kg

2) Vgt i alt ekskl. udstyr.

3) Denne vagtgraense omfatter brugervaegten (uanset om vedkommende star eller sidder) og indholdet i kurven.

6.2 Materiale

Melody / Soprano

Ramme Polyester (PES) pulverlakeret stdl
Skubbehdndtag Anodiseret aluminium
Handgreb Polyamid (PA) delvist bekladt med termoplastiske elastomerer (TPE)
Hijul Polypropylen (PP) med tradde af termoplastiske elastomerer (TPE)
Plastikdele Materiale iht. maerkning
Polyamid (PA), polypropylen (PP), polyethylen (PE)
Skruer Stal, rustbeskyttet (galvaniseret)
82180-B 15
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DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

I Yleista

I.1 Tietoa tasta oppaasta

huolellisesti ja noudata turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kayton
varmistamiseksi.

Tuotteen médradavan henkilén tai muuten kayttdjille vastuussa olevan

on neuvottava tuotteen kdytdssia. Tamd koskee myds ominaisuuksien
kayttod ja kayttorajoituksia. Kayttdjille on myos ilmoitettava
kdyttooppaassa annetuista kdyttod koskevista varoituksista.

Tamién kdyttéoppaan symbolit

Téssd kdyttooppaassa varoitukset on merkitty symboleilla.
Varoitussymboleihin on liitetty otsake, joka osoittaa vaaran
vakavuuden.

VAROITUS
A Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan

vammaan tai kuolemaan, jos siti ei viltetd.
Vihjeet ja suositukset

Antaa hyodyllisid vihjeitd, suosituksia ja tietoa
tehokkaasta ja ongelmattomasta kaytosta.

[=Jo

Tami tuote tdyttdd ladkintdlaitteita koskevan
c E direktiivin 93/42/ETY vaatimukset. Timin

tuotteen julkaisupdivimadrd on mainittu

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

1.2 Kayttotarkoitus

Kévelyteline on tarkoitettu tukemaan ja parantamaan rajoittunutta
kavelykykyd. Kayttajan jiljelld olevan kivelykyvyn on riitettdva kodista
18

poistumiseen, tavallisiin pdivittdisiin toimiin ja sosiaaliseen elimain

vaaraa.

Kéavelyteline on tarkoitettu tukemaan henkil6d kavelyn aikana.
Lisaksi se voi toimia my6s lepoistuimena. Kavelyteline on myos
tarkoitettu kuorman kantamiseen joko erityissuunnitellussa korissa
tai tarjottimella.

Kavelytelinetti ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kiyttoon, joilla
on vakavia tasapainohiiri6itd tai toiminnallisia havaintokyvyn hiirigita.

Sallitut kdyttoolosuhteet ja -paikat

Kévelyteline on tarkoitettu ainoastaan sisakdyttéon asuintiloissa tai
julkisissa tiloissa tai ulkokayttoon. Kavelytelinettd ei saa kayttdd
vedessi, esimerkiksi uima-altaissa tai ulkoammeissa, eikid kuumissa
tiloissa, kuten saunoissa.

1.3 Kayttdika
Tamin tuotteen odotettavissa oleva kiyttoikd on viisi vuotta, kun sitd
kdytetddn tdssd oppaassa ilmoitettujen turvaohjeiden, huoltovilien ja
kiyttoohjeiden mukaan. Tuotteen tehokas kayttoika voi vaihdella sen
mukaan, miten usein ja voimakkaasti tuotetta kiytetdan.

82180-B



1.4 Toimituksen sisilto

* Kavelyteline, tdysin koottuna
¢ Kiyttoopas

Kévelytelineen asennetut lisdvarusteet riippuvat kokoonpanosta ja
saattavat vaihdella alueittain.

1.5 Takuu

Tarjoamme tuotteelle kahden vuoden takuun toimituspdivasta
laskien. Paikalliset sopimukset voivat aiheuttaa muutoksia.

Takuu ei kata pyorien, kahvojen, jarrujen ja muiden vastaavien
osien normaalia kulumista eikd epanormaalista kdytostd (esim.
kayttdjan enimmaispainon ylittiminen) aiheutuvia vaurioita. Takuun
voimassaolo edellyttdd huolto- ja kdyttohjeiden noudattamista.

82180-B
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DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

2 Turvallisuus

2.1

AN

20

Yleiset varoitukset

VAROITUS!

Kaatumisvaara

— Ole varovainen kivellessisi rinteisessd/liukkaassa
maastossa ja epdtasaisella maalla.

— Ala kayti rollaattoria pyoratuolina.

— Ole varovainen kivellessdsi takaperin esteiden yli.

— Ala koskaan istu ja tyonni jaloillasi.

— Al kulje portaita ylés tai alas rollaattorin kanssa.

— Ali kiyti rollaattoria liukuportaissa.

— Ala missaan tapauksessa seiso rollaattorin paalla.

— Ole varovainen kidyttdessisi pitkida hameita tai muita
vaatteita, jotka voivat tarttua pyoriin.

— Kuormia saa kuljettaa ainoastaan korissa tai
tarjottimella. Ole varovainen, kun korissa on raskas
kuorma (katso korin enimmaiskuorma luvusta
Tekniset tiedot).

VAROITUS!

Loukkaantumisvaara

— Ald anna lasten leikkid rollaattorilla.

— Korkeille limpétiloille (yli 41 °C) altistuttuaan
tyontokahvat tai istuin voi aiheuttaa palovammavaaran.

TARKEAA!
Ruostumisriski
— Rollaattoria ei saa siilyttda marissa tai kosteissa tiloissa.

2.2 Tuotteen tietokilpi ja symbolit

7

i

DOLOMITE XXXXXX

BH

ol

ap

—— XXXXX - XX - XX
® | | " | . DOLOMITE
X XXXXXX XXXXXX XXXKG| XXcm
N —
o— 9 | =~ NI
XXXX = XX i XXXXXX ‘ XXXXXX| c€
© ® ® O]

Tietokilpi sisdltdd kaikki kavelytelinettd koskevat tarkeit tekniset

tiedot.

® Artikkelinumero
Tuotteen nimi
© Sarjanumero

© Valmistuspiiva

® Katso kiyttdopas

© Sisi- ja ulkokavelyteline
® Kavelytelineen
enimmiisleveys

® Valmistajan nimi.
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Kaytto

3 Kﬁ)’tt o Avaaminen kdyttoasentoon

3.1 Ennen kiyttoéa

Laitetta ei suositella annettavaksi kenellekiin, ennen kuin henkilén

3.2 Kavelytelineen taittaminen kasaan ja
avaaminen

Kun purat tai avaat kavelytelinettd kuljetusasennosta, nosta eturunkoa
kuvan osoittamalla tavalla. |

Avaa kivelyteline painamalla istuimen putki alas.

VAROITUS!

— Varmista aina ennen tuotteen kdyttamistd, ettd
turvalukitus on lukitussa asennossa. Lukittumisesta
kuuluu napsahdus.

Taita istuinlevy yl6s.

Istuin voidaan taittaa yl6s, jotta kévelytila olisi suurempi ja
kdytettivyys parempi.

[—Jo
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I.  Kavelyteline tulee taittaa ensimmiiseen asentoon, jos sen on

oltava pysikoityni taitettuna ollessa.
2. Kaivelyteline suositellaan taitettavaksi toiseen asentoon, jos sitd
kuljetetaan sen ollessa taitettuna.

Taittaminen
] Kavelyteline ei voi seistd pystyasennossa, kun se on taitettu

Il

| TARKEAA! asentoon 2.
0 — Jos kori on kdytossd, se tulee poistaa ennen
kavelytelineen taittamista. se oo . s e
v 3.3 Kaisijarrujen kdayttaminen

I.  Paina varmistin alas.
2. Vedi istuimen putkea ylospain. I. Vedd molempia jarrukahvoja ylospdin.

Kavelytelineen voi taittaan kahteen eri asentoon:
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Kaytto
Pysakointijarrun kdayttaminen Soveltuvat tydkalut: 3 mm:n kuusiokoloavain (ei sisilly toimitukseen).

o
Jl  Jarrupalan ja renkaan vilisen etiisyyden tulisi olla 1,5 mm.

3.4 Tyontokahvojen korkeuden sditaminen

I.  Kytke pysédkointijarru painamalla jarrukahvoja varovasti alaspiin.
Adnimerkki ilmoittaa, kun jarru on oikeassa asennossa.

| TARKEAA!
® — Varmista, ettd molemmat jarrut ovat
pysakdintiasennossa.

2. Vapauta jarrut vetamilld jarrukahvoja ylospain.
I. Loysidd korkeudensidtonuppia @, mutta dld poista sitd kokonaan.

Jarrutusvoiman saitaminen 2. Siidi tydntokahvat oikeaan korkeuteen.

i

=
/// Fysioterapeutti voi ehdottaa eri kahvan korkeuksia asiakkaan

erityistarpeiden perusteella.

I. S&adi jarrukengin ja renkaan vilistd etdisyytta.
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3. Siada kahvojen kulmaa tarvittaessa niin, ettd ne osoittavat
sisdanpdin ja mahdollistavat nidin mukavamman késien asennon.
Kulman sddtdminen on tarpeellista my®0s, jos kdyttdjan ranteiden
liikkuvuus on rajallista.

4. Kiristd korkeudensditonuppi.
5. S&ddi leveyttd samalla tavalla rungon toisella puolella.

i Jos on olemassa vaara, ettd kdyttdjd saattaa poistaa
korkeudensdatonupit, ne tulee korvata lukitusruuveilla
(saatavana lisavarusteena).

3.5 Kavely

VAROITUS!
Putoamisvaara
— Ole varovainen, jos pyora pysahtyy esteeseen.

24

Aseta kivelyteline eteesi hieman kauemmas itsestisi ja astu askel
sitd kohti kayttamilld kahvoja tukena.

Istuminen tuoliin

Seiso tuolin edessd kivelytelineen kanssa siten, etti jalkojen
takaosa koskettaa tuolia.

Aseta kidet tuolin kisinojille, kumarru hieman eteenpdin ja istu
varovasti alas.
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3.7 Seisonta-asentoon nouseminen 3.8 Istuminen kavelytelineeseen
f VAROITUS! f VAROITUS!
Kaatumisvaara Putoamisvaara

— Ali koskaan kayta kivelytelinettd vetdiksesi itsesi ylos

istuma-asennosta. kun se on paikallaan. Molempien jarrujen on oltava

— Pysidkointijarrujen tiytyy olla kytkettyind, kun pysakointiasennossa, kun kivelytelinettd kaytetdan
kavelytelinetti kdytetdin nousemistukena, esimerkiksi istuimena.
noustaessa tuolista tai istuttaessa tuoliin.

Kéyta kavelytelinettd istumiseen ainoastaan silloin,

— Ala koskaan istu ja tyonni jaloillasi.
— Ald koskaan istu kivelytelineeseen kaltevassa
maastossa.

I.  Aseta kivelyteline eteesi, kdytd tuolin kisinojia tukena ja nouse
varovasti seisonta-asentoon.

2. Kun olet vakaasti seisonta-asennossa, siirra kidet kivelytelineen
kahvoille.
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3.9 Lisavarusteet

Lisdvarusteet eivit ole vakiona kaikissa malleissa. Luettelon
saatavilla olevista lisdvarusteista saa ottamalla yhteyttd valtuutettuun

* Kiinnité tarjotin ® kayttimalli muovitulppia.

* Asenna kori ® asettamalla se riippumaan koukuista eturunkoon
(Melody).

* Aseta verkkokori © etupuolen kannattimiin (Soprano).

26
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4 Kunnossapito ja huolto

4.1

Yllapito

Huolto tulee suorittaa vihintiin kerran vuodessa.

Hyvin suoritus- ja turvallisuustason siilyttamiseksi seuraavat
toimenpiteet tulee tehdd sddnnollisesti:

Varmista, ettd ruuvit ja sddtoruuvit ovat tiukasti kiinni.

Al koskaan kayti viallista kavelytelinetta. Al yritd korjata sita
itse!

Al kayta kivelytelinetti, jos kahvat ovat Ioysit. Vaihda
kahvat huolto-ohjeiden mukaan. Obhjeet ovat saatavilla
Invacare-edustajaltasi.

Tarkista jarrujen toiminta. Jos jarruja tiytyy sditid, katso luku 3
Kaytto, sivu 21 tissd kdyttooppaassa.

Tarkista saannollisesti pyorien tiukkuus, kulumisaste ja
mahdolliset vauriot.

Varmista, ettei pyorissa ole hiuksia, nukkaa tai muita
epéapuhtauksia.

4.2 Puhdistus

Tuote voidaan puhdistaa ja desinfioida kaupallisesti saatavilla
puhdistusaineilla.

TARKEAA

o — Puhdistus on suoritettava vihintdin kerran vuodessa.

— Ala kayti hankaavaa puhdistusainetta.
— Al kiytid hoyrypesua.
— Ala kayti happoja, emiksia tai liuottimia.

Laitteen voi pestd pesukoneessa tai kasin.
Pesu- ja kuivauslimpétila saa olla enintdan 60 °C.

82180-B

Kunnossapito ja huolto

* Suurpaineista puhdistinta tai tavallista puhdistussuihkua voi
kiyttad. Ald kuitenkaan kohdista suihkua kohtia laakereita,
poistoaukkoja tai symboleita.

* Puhdista kostealla liinalla ja miedoilla puhdistusaineilla.

* Puhdista renkaat harjalla (ei metalliharjalla!).

*  Pyyhi laite kuivaksi pesun jilkeen.

Desinfiointi

Desinfioi laite pyyhkimilla kaikki helppopédsyiset pinnat
desinfiointiaineella.
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5 Kayton jilkeen

5.1 Havittiminen

Kun tuotetta ei endd voi kdyttdd, tuote, lisdvarusteet ja
pakkausmateriaalit tulee lajitella oikein.

Yksittdiset osat voidaan erotella ja kisitelld niiden materiaalin mukaan.
Suojele ympirist6d ja vie tuote kiyton jilkeen paikalliseen

kierratyspisteeseen.

5.2 Kayttaminen uudelleen
Tétd tuotetta voidaan kiyttdd uudelleen, kun seuraavat toimet on
tehty:

* Tarkistaminen
* Puhdistaminen

Lisatietoja luvussa 4 Kunnossapito ja huolto, sivu 27.
VAROITUS!
Loukkaantumisriski
— Tarkista tuote vaurioiden varalta huolto-ohjeiden
mukaisesti aina ennen tuotteen siirtamistd toiselle

— Jos vaurioita |6ytyy, 4l kayta tuotetta.

Tama kayttoopas kuuluu tuotteeseen. Varmista, ettd
kayttoopas luovutetaan tuotteen mukana.

[—Jo

28 82180-B



Tekniset tiedot

6 Tekniset tiedot

6.1 Mitat ja painot

©
— 2
I
®
1 ® 1
Melody S Melody M Melody L Soprano

Istuinleveys ® 435 mm
Istuinsyvyys 220 mm
Istuinkorkeus © 480 mm 530 mm 610 mm 620 mm
Kokonaisleveys © 545 mm 620 mm 620 mm 650 mm
Kokonaissyvyys ® 635 mm 655 mm 695 mm 740 mm
Kokonaiskorkeus (kahvan 660-810 mm 705-905 mm 785-985 mm 790-990 mm
korkeus) ®
Kahvojen etiisyys toisistaan @ 365 mm 430 mm 430 mm 450 mm
Takapyorien etdisyys toisistaan 480 mm 540 mm 540 mm 540 mm
Etu-/takapyorin!) halkaisija 200 mm 260 mm

1) Etupydrit ovat ohjauspyorid. Takapydrissi on jarrujirjestelmi asteittaista jarrutusta ja pyorien lukitsemista varten.
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Melody S Melody M Melody L Soprano
Paino?) 7.3 kg 7.5 kg 7.7 kg 10.8 kg
Kayttdjan enimmdispaino?) 135 kg 160 kg
Korin enimmiiskuorma 7 kg 10 kg 10 kg 12 kg
Tarjottimen enimmiiskuorma 5 kg

2) Kokonaispaino laitteita lukuun ottamatta.

3) Timi painorajoitus sisiltdd kiyttdjin painon (seisoma- tai istuma-asennossa) ja korin sisillon.

6.2 Materiaalit

Melody / Soprano

Runko Polyesterijauhemaalattua teristi (PES)
Kahvatangot Eloksoitua alumiinia
Kédensijat Polyamidia (PA), joka on osittain peitetty termoelastisella muovilla (TPE)
Pyorit Polypropyleeni (PP) ja kuviointi termoelastista muovia (TPE)
Muoviosat Merkinnan mukaista materiaalia
Polyamidi (PA), polypropyleeni (PP), polyeteeni (PE)
Ruuvit Ruostesuojattua terdstd (sinkkipaallysteistd)
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Innholdsfortegnelse

Denne veiledningen skal overleveres til sluttbrukeren. Les denne
veiledningen FAR du bruker produktet, og behold den for fremtidig
referanse.
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DOLOMITE® Melody DOLOMITE® Soprano

I Generell informasjon

I.I  Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om produktet.

Les bruksanvisningen neye og folg sikkerhetsanvisningene i den, slik
at du kan bruke produktet pa en trygg mate.

Personen som foreskriver produktet eller pd annen mate har ansvar
for brukeren, ma kontrollere at produktet egner seg for brukeren.
Brukeren skal fa opplaering i bruk av produktet. En slik opplering
skal omfatte hvordan man bruker rullatorens ulike funksjoner, og
begrensningene for bruk. Brukeren skal ogsa fa informasjon om
bruksadvarslene som er angitt i bruksanvisningen.

Symboler i denne bruksanvisningen

Advarslene i denne bruksanvisningen er angitt med symboler.
Varselsymbolene ledsages av en overskrift som angir
alvorlighetsgraden.

ADVARSEL
A Angir en risikofylt situasjon som kan fere til alvorlig

personskade eller ded dersom den ikke unngas.
Tips og anbefalinger

Gir nyttige tips, anbefalinger og opplysninger nar det
gjelder effektiv og problemfri bruk.

[=Jo

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivet
c € 93/42/EQF om medisinsk utstyr. Lanseringsdatoen for
dette produktet er oppgitt i CE-samsvarserkleringen.

1.2 Bruksomrade

Ganghjelpemiddelet er et stotte- og opptreningshjelpemiddel for
personer med nedsatt bevegelsesevne. Brukerens gjenvarende
32

bevegelsesevne ma vare tilstrekkelig til at brukeren kan forlate
hjemmet for 3 utfere vanlige daglige gjeremal og ta del i sosiale
aktiviteter uten at de setter seg selv eller andre i fare.

Ganghjelpemiddelet er beregnet pa a stette en person under gange
og kan dessuten fungere som hvilesete. Ganghjelpemiddelet er videre
beregnet pa a kunne frakte en last, enten i en spesialutformet kurv
eller pa et brett.

Ganghjelpemiddelet er ikke beregnet for personer med alvorlig
nedsatt balansefunksjon eller med funksjonelle sanseforstyrrelser.

Bruksmilje og brukssteder

Ganghjelpemiddelet er kun beregnet pa bruk innenders i boliger eller
offentlige bygninger, eller utenders. Ganghjelpemiddelet skal ikke
brukes i vann, for eksempel i basseng eller friluftsbad, eller pa varme
steder, for eksempel i badstuer.

1.3 Levetid

Forventet levetid for dette produktet er fem ar nar det brukes

i samsvar med instruksjonene i denne brukerveiledningen om
sikkerhet, vedlikehold og riktig bruk. Den faktiske levetiden varierer
etter brukshyppighet og -intensitet.
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1.4 Pakkens innhold

*  Ganghjelpemiddel, ferdig montert.
* Bruksanvisning

Eventuelt pamontert tilbehor er avhengig av valgt konfigurasjon og
kan variere fra omrade til omrade.

1.5 Garanti

Vi gir to ars garanti fra leveringstidspunktet. Det kan forekomme
avvik som skyldes lokale avtaler. Skader som skyldes normal slitasje,
for eksempel pé hjul, hindtak og bremser, eller er forarsaket av
unormal bruk (for eksempel overskridelse av maksimal brukervekt),
dekkes ikke av garantien. For at garantien skal gjelde, ma anvisningene
for vedlikehold og bruk overholdes.

82180-B
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2 Sikkerhet

2.1 Generelle advarsler

A

34

ADVARSEL!

Risiko for a falle

— Var forsiktig nar du gir pa hellende, glatte eller ujevne
underlag.

— Bruk ikke rullatoren som rullestol.

— Ver forsiktig nar du beveger deg bakover over
hindringer.

— Du ma ikke sitte og skyve med fottene.

— Ga ikke opp eller ned trapper med rullatoren.

— Bruk ikke rullatoren i rulletrapper.

— Sta aldri pa rullatoren.

— Vear forsiktig nar du bruker lange skjort. Klerne kan
bli sittende fast i hjulene.

— Gjenstander ma transporteres i kurven eller pa
brettet. Var forsiktig nar det er tunge gjenstander i
kurven (maks. vekt for gjenstander i kurven er angitt i
kapittelet "Tekniske data").

ADVARSEL!

Skaderisiko

— La ikke barn leke med rullatoren.

— Hyvis kjerehandtakene eller setet utsettes for svaert
hoy temperatur (over 4| °C), vil det vaere fare for
forstegradsforbrenning.

VIKTIG!
. Korrosjonsfare
— Rullatoren ma ikke oppbevares i vate eller fuktige
omgivelser.

2.2 Merking og symboler pa produktet

17
w1 Bese |C1d] (D1 %Im"e
LTI

X XXXXXX XXXXXX XXXKG | XXcm
| —

o— ¢ | = [

XXXX = XX XXXXXX | XXXXXX] CE

\ \
© ® ® O]

Etiketten inneholder alle viktige tekniske opplysninger om
ganghjelpemiddelet.

® Artikkelnummer ® Se i bruksanvisningen
Produktnavn © Ganghjelpemiddel for
© Serienummer innenders og utenders bruk
© Produksjonsdato ® Maks.

® Maks. brukervekt ganghjelpemiddelbredde

 Produsentnavn.
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Bruk

3 Bruk Folde ut til bruksstilling

3.1 For bruk

Vi anbefaler ikke at produktet utstede til noen uten forst a utfere
en fullstendig vurdering av deres spesifikke behov. Det er viktig
at brukeren far nedvendig stotte fra produktet slik kvalifisert
helsepersonell har foreskrevet. Dette er bade for brukerens
sikkerhet og for rehabiliteringsprosessen.

3.2 Legge ganghjelpemiddelet sammen og folde
det ut

Nar hjelpemiddelet skal pakkes ut eller foldes ut fra transportposisjon, |
loftes fremre ramme i henhold til figuren nedenfor.

Fold ut ganghjelpemiddelet ved & trykke ned setereret.

ADVARSEL!

— For produktet brukes skal det alltid kontrolleres at
sikkerhetslasen er i last stilling. Dette indikeres av et
herbart "klikk".

Sla opp seteplaten

i Du kan sla opp setet for a skape bedre plass nar du skal ga
og gi lettere tilkomst.
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I.  Ganghjelpemiddelet kan legges sammen til forste posisjon hvis
det skal parkeres nar det er lagt sammen.

2. Det anbefales at ganghjelpemiddelet legges ytterligere et trinn
sammen, til innerste posisjon, hvis det skal transporteres nar

Legge sammen det er lagt sammen.
| VIKTIG! o . . . . .
H e ity S T, T A clemsmises ] Ganghjelpemiddelet kan ikke sta loddrett i posisjon 2.

ganghjelpemiddelet legges sammen.
3.3 Bruk av handbremsene

I. Trykk sikkerhetslasen nedover.
2. Trekk setereret oppover.
I.  Dra begge bremsehendlene oppover.

Ganghjelpemiddelet kan legges sammen til to ulike posisjoner:
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Bruk
Bruk av parkeringsbremsen Passende verktay: 3 mm unbrakonekkel (ikke inkludert).

o
] Avstanden mellom bremsehodet og hjulet skal vare 1,5 mm.

3.4 Justering av styrestangen

I.  For & bruke parkeringsbremsen, trykk bremsehendlene forsiktig
nedover.
En horbar lyd indikerer at bremsen ligger i korrekt posisjon.

I VIKTIG!
. — Forsikre at begge bremser er i parkeringsposisjon.

2. For a frigjere bremser, dra bremsehendlene oppover.
I.  Lesne knotten for hoydejustering ®, men ikke fiern den

Justering av bremseeffekten fullstendig.
2. Juster styrestengene til riktig hoyde.

i

#3
— N
& — ‘ :
/ / Handtakene ber posisjonere i handleddhoyde. Terapeut kan
foresla ulike hoyder avhengig av de spesifikke behovene til
I. Juster avstanden mellom bremseskoen og hjulet. klienten.
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3. Dersom det er ngdvendig, juster hindtakenes vinkel slik at
de peker innover for & gi en mer komfortabel handposisjon.
Dette kan ogsd vere nedvendig dersom brukeren har begrenset
mobilitet i handleddene.

0°-15°  15°-0°

4. Stram knotten for hgydejustering. I.  Sett ganghjelpemiddelet et lite stykke fremfor deg og g et skritt
5. Gjenta prosedyren pa den andre siden. mot den samtidig som du statter deg pad handtakene.

ﬁ Dersom det er risiko for at bruker fjerner knottene for
heydejustering, burde disse byttes ut med laseskruer
(tilgjengelige som tilbehor).

3.6 Sette seg ned i en stol

3.5 Ga med ganghjelpemiddelet

ADVARSEL!
Fare for & falle

— Var oppmerksom dersom hjulene stopper mot en
hindring.

I. Sta foran stolen med ganghjelpemiddelet, baksiden av leggene
ber berere stolen.

2. Plasser hendene pa armlenene til stolen, len deg litt forover og
sett deg forsiktig ned.
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3.7 Reise seg opp i staende stilling 3.8 Sitte pa ganghjelpemiddelet

ADVARSEL! ADVARSEL!
A Tippefare A Fare for a falle
— Bruk aldri ganghjelpemiddelet til & dra deg opp fra Sitt pa ganghjelpemiddelet kun mens den star helt i
sittende stilling.

ro. Begge parkeringsbremsene ma vare aktivert nar
— Parkeringsbremsene ma vare i bremsestilling nar du

ganghjelpemiddelet brukes som sete.
bruker ganghjelpemiddelet som stotte til a sette deg

— Du ma ikke sitte og skyve med fottene.
eller reise deg opp, for eksempel fra en stol. — Sitt aldri pa ganghjelpemiddelet pa hellende underlag.

I.  Sett ganghjelpemiddelet foran deg, stott deg pa armlenene til
stolen og reis deg forsiktig opp i staende stilling.

2. Sasnart den er stabil i staende stilling, overforer du hendene til
handtakene pa ganghjelpemiddelet.
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3.9 Ekstrautstyr

Ekstrautstyr er ikke standard pa alle modeller. En liste over
tilgjengelig ekstrautstyr far du hos en godkjent forhandler eller en
Invacare-representant (se bruksanvisningens bakside).

Feste brettet ogl/eller kurven

* Fest brettet ® med plastpluggene.

* Monter kurven ® ved a henge den med krokene pé den fremre
rammen (Melody).

* Plasser tradkurven © i holdeinnretningen foran (Soprano).

40
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4 Stell og vedlikehold

4.1

Vedlikehold

Det ber utfores vedlikehold minst én gang i aret.

Gjennomfer tiltakene nedenfor regelmessig for a sikre at
ganghjelpemiddelet fungerer pa en trygg mate:

Kontroller at skruer og justeringsinnretninger er forsvarlig
strammet.

Bruk aldri et defekt ganghjelpemiddel. lkke utfer reparasjoner
pa egen hand!

Hvis handtakene er lose, skal ikke ganghjelpemiddelet brukes.
Skift ut handtakene i samsvar med serviceanvisningene.
Serviceanvisninger far du hos Invacare-forhandleren.

Kontroller at bremsen virker. Se kapittel 3 Bruk, side 35 i denne
bruksanvisningen hvis bremsene trenger justeres.

Kontroller med jevne mellomrom at hjulene er godt festet, og at
de ikke viser tegn pa slitasje eller skader.

Kontroller at hjulene er fri for har, lo og annet rusk.

4.2 Rengjoring

Produktet kan rengjeres og desinfiseres med kommersielt tilgjengelige
rengjeringsmidler.

I VIKTIG

. — Det ma utferes rengjering minst én gang i dret.
— Bruk ikke slipende rengjoringsmidler.
— Ikke bruk en damprenser.
— Bruk aldri syrer, baser eller losemidler.

Produktet kan vaskes i vaskemaskin eller for hand.
Vaske- og terketemperaturen skal ikke overstige 60 °C.

82180-B

Stell og vedlikehold

Hoytrykksspylere eller vanlige hageslanger kan brukes. Stralen
skal imidlertid ikke rettes direkte mot lager, dreneringshull eller
etiketter.

Rengjere med fuktige klut og milde vaskemidler.

Rengjer hjulene med en berste (ikke stilbarste!).

Tork produktet med en klut etter vask.

Desinfisering

Desinfiser produktet ved a terke av alle tilgjengelige overflater med
desinfeksjonsmiddel.
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5 Etter bruk

5.1 Avfallshandtering

Nar produktet ikke lenger kan brukes, skal produktet, ekstrautstyr
og emballasje kildesorteres.

De enkelte delene kan tas fra hverandre og hindteres i samsvar med
hvilket materiale de er laget av.

Vi ber deg vise miljgansvar og levere dette produktet til den lokale
gjenvinningsstasjonen.

5.2 Gjenbruk

Dette produktet er egnet for gjenbruk etter at felgende trinn er
utfort:

*  Kontroll
* Rengjoring

Ytterligere informasjon finner du kapittel 4 Stell og vedlikehold, side
41.

ADVARSEL!
A Fare for personskade
— Kontroller alltid produktet i samsvar med
serviceanvisningene for det overleveres til en ny
bruker.

— Hvis det oppdages skade pa produktet, ma det ikke
brukes.

Bruksanvisningen herer til produktet. Serg for at
bruksanvisningen overleveres sammen med produktet.

[—Jo
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Tekniske data

6 Tekniske data

6.1 Mal og vekt

] —@
— 2
I
L ®
1 ® 1
Melody S Melody M Melody L Soprano
Setebredde ® 435 mm
Setedybde 220 mm
Seteheyde © 480 mm 530 mm 610 mm 620 mm
Total bredde ©® 545 mm 620 mm 620 mm 650 mm
Total dybde ® 635 mm 655 mm 695 mm 740 mm
gta' hoyde (hindtakshoyde) 660-810 mm 705-905 mm 785-985 mm 790-990 mm
Avstand mellom handtakene @ 365 mm 430 mm 430 mm 450 mm
Avstand mellom drivhjulene 480 mm 540 mm 540 mm 540 mm
Sving-/drivhjul!) diameter 200 mm 260 mm

1) Svinghjulene er styrehjul. Drivhjulene har et bremsesystem som gir dosert bremsing og lasing av hjulet.
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Melody S Melody M Melody L Soprano
Vekt? 7.3 kg 7.5 kg 7.7 kg 10,8 kg
Maks. brukervekt3) 135 kg 160 kg
Maks. vekt i kurv 7 kg 10 kg 10 kg 12 kg
Maks. vekt pa brett 5 kg

2) Totalvekt uten tilleggsutstyr.

3) Vektgrensen omfatter vekten av brukeren i staende eller sittende stilling samt innholdet i kurven.

6.2 Materiale

Melody / Soprano
Ramme Stal belagt med polyesterpulver (PES)
Handtaksstenger Eloksert aluminium
Handtak Polyamid (PA) delvis belagt med termoplast-elastomer (TPE)
Hijul Polypropylen (PP) med korder av termoplast-elastomer (TPE)
Plastdeler Materiale i henhold til merking
Polyamid (PA), polypropylen (PP), polyetylen (PE)
Skruer Stal, rustbeskyttet (sinkbelagt)
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I Allmant

1.  Om den har bruksanvisningen

Den hir bruksanvisningen innehaller viktig information om produkten.

Las igenom bruksanvisningen noga och folj sikerhetsinstruktionerna
for att forsikra dig om att du anviander produkten pa ett sikert sitt.

Den person som ordinerar produkten eller pa nagot annat sitt ar
ansvarig for brukaren maste sikerstilla att produkten ar lamplig for
personen i fraga. Brukaren maste fa instruktioner for hur produkten
ska anvindas. | det ingar hur olika funktioner anvinds och vilka
begransningar i anvindningen som finns. Brukaren ska dven upplysas
om de varningar som finns i bruksanvisningen.

Symboler som anvinds i den har bruksanvisningen

| den hir bruksanvisningen markeras varningar med symboler.
Varningssymbolerna atfoljs av en rubrik som anger hur allvarlig faran
ar.

VARNING
A Anger en riskfylld situation som kan leda till allvarlig

skada eller dédsfall om den inte undviks.

Tips och rekommendationer
Ger anvindbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri anvandning.

[=Jo

Den hiar produkten uppfyller kraven i direktiv
c E 93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Lanseringsdatum for den hiar produkten anges i

CE-forsakran om 6verensstimmelse.

46

1.2 Avsedd anviandning

Gaénghjilpmedlet dr avsett som stéd och triningshjilpmedel vid
nedsatt gangférméga. Brukaren maste ha tillracklig gangformaga for
att kunna lamna hemmet, utféra vardagsaktiviteter och delta i sociala
tillstidliningar utan att utsitta sig sjilv eller andra for fara.

Gaénghjalpmedlet édr avsett som stdd for en person som ar ute och
gar och kan dven anvindas for att sitta sig och vila. Dessutom kan
ganghjdlpmedlet anviandas for att transportera last, antingen i en
sarskilt utformad korg eller pa en bricka.

Gaénghjilpmedlet ar inte avsett att anvindas av personer med allvarliga
balanssvarigheter eller funktionella perceptionssvarigheter.

Tillatna anvandningsférhallanden och -miljoer

Gaénghjilpmedlet ar endast avsett att anvandas inomhus i
hemmamiljcer och offentliga miljder samt utomhus. Ganghjilpmedlet
far inte anvandas under vatten, i exempelvis simhallar eller
utomhusbad, eller i mycket varma miljéer som vid bastubad.

1.3 Produktlivslingd

Produktens forvintade livslangd ar fem ar om den anvinds i
enlighet med sikerhetsinstruktionerna, underhillsintervallen

och anvisningarna for korrekt anvandning som finns i den hir
bruksanvisningen. Produktens faktiska livslangd kan variera beroende
pa hur mycket och hur intensivt den anvinds.
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Allmint

1.4 Ingar i leveransen

*  Gaénghjilpmedel, firdigmonterat.
* Bruksanvisning

Vilka tillbehor som faktiskt sitter monterade pa ditt ganghjialpmedel
beror pa konfigurationen och kan skilja sig at i olika regioner.

1.5 Garanti

Vi ger tva ars garanti fran leveransdatumet. Avvikelser kan
forekomma pa grund av lokala bestimmelser. Skador som beror pa
normalt slitage pa exempelvis hjul, handtag och bromsar samt skador
som beror pa onormal anvindning (t.ex. om brukarens maxvikt
overskrids) tacks inte av garantin. Instruktionerna fér underhall och
anvindning maste foljas for att garantin ska gilla.
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2 Saikerhet

2.1 Allménna varningar

A

48

VARNING!

Fallrisk

— Var forsiktig nar du gar pa sluttande, halt eller ojamnt
underlag.

— Anvind inte rollatorn som rullstol.

— Var forsiktig nar du gar baklinges 6ver hinder.

— Skjut dig inte framat med fétterna om du sitter pa
rollatorn.

— Ga inte upp eller ner for trappor med rollatorn.

— Anvind inte rollatorn i rulltrappor.

— Sta under inga omstindigheter pa rollatorn.

— Var forsiktig om du bér lang kjol, eftersom tyget kan
fastna i hjulen.

— Last far endast transporteras i korgen eller pa brickan.

Var forsiktig om korgen ar tungt lastad (information
om korgens maxlast finns i avsnittet Tekniska data.)

VARNING!

Risk for personskador

— Lat inte barn leka med rollatorn.

— Om kérhandtagen eller sitsen utsitts for mycket hoga
temperaturer (6ver 4| °C) kan detta orsaka forsta
gradens briannskador.

VIKTIGT!

Risk for korrosion

— Rollatorn far inte férvaras i ett vatt eller fuktigt
utrymme.

2.2 Etiketter och symboler pa produkten

79

DOLOMITE XXXXXX
(B)—F— XXXXX - XX - XX

EE]@n

ap

DOLOMITE

X XXXXXX XXXXXX XXXKG| XXcm
N —
o— 9 | =~ NI
XXXX = XX ) XXXXXX [ XXXXXX| c€
\ \
© ® ® O]

Pa markplaten finns all viktig teknisk information om ginghjilpmedlet.

® Artikelnummer
Produktnamn

© Serienummer

© Tillverkningsdatu
® Maximal brukarv

m
ikt

® Se bruksanvisningen

© Ganghjilpmedel fér inomhus-
och utomhusbruk

® Ganghjilpmedlets maxbredd
® Tillverkarens namn.
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3 Anviandande

3.1 Innan produkten anvinds

Vi rekommenderar inte att den hir produkten ges till nagon innan en
komplett bedémning av personens sérskilda behov har gjorts. Det
ar viktigt att produkten ger brukaren det stéd som har ordinerats
av en kvalificerad yrkesperson, bade for brukarens sikerhet och for
rehabiliteringen.

3.2 Falla ihop och filla ut ganghjilpmedlet

Nar du packar upp och filler ut ganghjilpmedlet fran transportlige
lyfter du i den framre ramen enligt figuren nedan.

82180-B

Anvindande

Falla ut till driftsposition

Fall ut ganghjalpmedlet genom att trycka sittramsroret nedat.

VARNING!

— Innan du anvinder produkten ska du alltid kontrollera
att sikerhetssparren dr i last lage, vilket indikeras av
ett tydligt horbart “klick”.

Fall upp sittplattan

o]

1l

Sitet kan fillas upp for stérre gingutrymme och 6kad
atkomlighet.
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I.  Génghjilpmedlet ska fillas ihop i det forsta liget om det ska
parkeras efter att det har fillts ihop.
2. Virekommenderar att ganghjilpmedlet fills ihop ytterligare ett
T steg, till det inre liget, om det ska transporteras efter att det
Filla ihop e
har fillts ihop.

| VIKTIGT! o N . . et la
. — Om korgen anvinds maste den tas isar innan Il Ganghjalpmedlet kan inte st uppratt i lage 2.

ganghjilpmedlet fills ihop.
3.3 Anvinda handbromsarna

I. Tryck ned siakerhetsspérren.

2. Dra sittramsroret uppit.
I.  Dra bada bromshandtagen uppit.

GanghjilpmedIet kan fillas ihop i tva olika lagen:
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Anvindande

Anvinda parkeringsbromsen Lampliga verktyg: 3 mm insexnyckel (ingar ej).

o
] Avstindet mellan bromshuvudet och hjulet ska vara 1,5 mm.

3.4 Justera korhandtaget

I. Tryck forsiktigt bromshandtagen nedat for att ligga i
parkeringsbromsarna.
Ett horbart ljud anger att bromsen &r i ritt lage.

I VIKTIGT!
. — Se till att bdda bromshandtagen ir i parkeringsliget.

2. Dra bromshandtagen uppit for att frigora bromsarna.
I.  Lossa hojdjusteringsvredet @, men ta inte bort det helt.
Justera bromsverkan 2. Justera kérhandtagen till ritt hojd.

i

#3

Handtagen ska vanligtvis vara i handledshéjd. En sjukgymnast
kan rekommendera en annan hojd om brukaren har sirskilda
behov.

b/

%4

I. Justera avstandet mellan bromsskon och hjulet.
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3. Om det behovs kan du justera vinkeln for handtagen sa att de
pekar indt. D3 hamnar hinderna i ett bekvimare lige. Detta kan
ocksa vara nddvindigt om brukaren har en begrinsad rérlighet i
sina handleder.

0°-15°  15°-0°

4. Vrid at hojdjusteringsvredet igen.
5. Upprepa samma sak pa andra sidan.

ﬁ Om det finns risk for att brukaren tar bort
hojdjusteringsvreden ska dessa bytas ut mot lasskruvar (finns
som tillbehor).

35 Ga

VARNING!
Fallrisk
— Var forsiktig om hjulen stoppas av ett hinder.

52

I.  Placera ganghjilpmedlet en liten bit framfor dig och ta ett steg
mot det samtidigt som du haller i dig i handgreppen.

3.6 Sitta sig pa en stol

I.  Still dig framfor stolen med ganghjilpmedlet sa att baksidan av
dina ben vidror stolen.

2. Placera hinderna pa stolens armstod, luta dig framat och sitt
dig forsiktigt ner.
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3.7 Stilla sig upp

f VARNING!
Tipprisk

— Anvind inte ganghjilpmedlet for att dra dig upp fran
sittande stillning.

— Parkeringsbromsarna maste vara lasta nar du anvander
ganghjilpmedlet som stod for att sitta dig ned eller
resa dig upp fran exempelvis en stol.

I.  Placera ginghjilpmedlet framfor dig, anvand stolens armstéd som
stdd och still dig forsiktigt upp.

2. Nar du star stabilt flyttar du handerna till gdnghjilpmedlets
handgrepp.

82180-B

Anvindande

3.8 Sitta pa ganghjilpmedlet

A\

VARNING!

Fallrisk

Ganghjalpmedlet maste sta still nar du sitter pa det. Bada

bromsarna maste vara i parkeringslige nir du sitter pa

ganghjilpmedlet.

— Sitt aldrig pa ganghjilpmedlet och skjut pa med
fotterna.

— Sitt aldrig pa ganghjidlpmedlet pa sluttande underlag.
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3.9 Tillbehor

Tillbehor &r inte standardutrustning pa alla modeller. Om du vill ha
en lista Over tillgangliga tillbehor kan du kontakta en auktoriserad
aterforsiljare eller ett Invacare-ombud (se bruksanvisningens baksida).

Satta fast brickan och/eller korgen

e Sitt fast brickan ® med hjilp av plastpluggarna.
* Haing korgen ® med krokarna i den fraimre ramen (Melody).
* Placera tradkorgen © i héllaren pé framsidan (Soprano).
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4 Underhall och skotsel

4.1 Underhall

o
]l Underhdll bor utféras minst en gdng om éret.

For att sikerstilla hog prestanda och sikerhet bor du se till att
foljande utfors regelbundet:

* Kontrollera att skruvar och justeringsdelar ar ordentligt fastsatta.

* Anvind aldrig ett defekt ganghjilpmedel. Forsok inte gora nagra
reparationer sjilv!

* Anvind inte ganghjilpmedlet om handgreppen sitter |6st. Byt
handgreppen i enlighet med de serviceinstruktioner du far frin
ditt Invacare-ombud.

* Kontrollera att bromsarna fungerar. Om bromsarna behover
justeras kan du lisa kapitel 3 Anvindande, sida 49 i den har
bruksanvisningen.

* Inspektera hjulen regelbundet betriffande atdragning, slitage och
skada.

* Kontrollera att inget har, ludd eller annat skrap har fastnat i
hjulen.

4.2 Rengoéring
Produkten kan rengéras och desinficeras med vanliga
rengoringsmedel.

| VIKTIGT

. — Produkten maste rengdras minst en gang om aret.
— Anvind inte starka rengoringsmedel.
— Anvind inte angrengorare.
— Anvind aldrig syra eller 16sningsmedel.

*  Produkten kan tvittas i tvittmaskin eller fér hand.
82180-B

Underhadll och skétsel

* Tvitt- och torktemperaturen far inte 6verskrida 60° C.

* Hogtryckstvitt eller vanlig vattenstréle kan anvandas. Rikta dock
inte stralen mot lager, draneringshél eller etiketter.

* Rengor med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel.

* Rengor hjulen med en borste (ej stalborste!).

* Torka produkten ordentligt nir du har tvittat firdigt.

Desinfektion

Desinficera produkten genom att torka av alla atkomliga ytor med
desinfektionsmedlet.
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5 Ateranvandning

5.1 Kassering
Nar produkten inte kan anvindas langre ska den och dess tillbehor
och férpackningsmaterial sorteras pa ritt sitt.

De olika delarna kan tas isar och hanteras beroende pa material.

Ténk pa miljon och atervinn produkten genom att limna in den pa en
atervinningscentral nar den inte lingre kan anvindas.

5.2 Ateranvﬁndning

Produkten limpar sig for ateranviandning efter att foljande steg har
genomforts:

* Inspektion
* Rengoring

Se kapitel 4 Underhall och skétsel, sida 55 for mer information.

VARNING!
A Risk for skada
— Inspektera alltid produkten i enlighet med
serviceinstruktionerna innan den Sverlamnas till en

annan brukare.
— Om produkten ar skadad far den inte anviandas.

Bruksanvisningen tillhér produkten. Se till att den Gverlamnas
tillsammans med produkten.

[—Jo
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6 Teknisk data

6.1 Matct och vikt

Teknisk data

—
®
I
G)
1 © 1
Melody S Melody M Melody L Soprano

Sittbredd ® 435 mm
Sittdjup 220 mm
Sitthsjd © 480 mm 530 mm 610 mm 620 mm
Total bredd © 545 mm 620 mm 620 mm 650 mm
Totalt djup ® 635 mm 655 mm 695 mm 740 mm
Total hojd (handtagshsjd) ® 660-810 mm 705-905 mm 785-985 mm 790-990 mm
Avstand mellan handtagen © 365 mm 430 mm 430 mm 450 mm
Avstand mellan bakhjulen 480 mm 540 mm 540 mm 540 mm
Fram-/bakhjulens!) diameter 200 mm 260 mm

1) Framhijulen ar linkhjul. Bakhjulen har ett bromssystem som doserar bromsningen och laser hjulen.

82180-B
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Melody S Melody M Melody L Soprano
Vikt2) 7.3 kg 7,5 kg 7,7 kg 10,8 kg
Brukarens maxvikt3) 135 kg 160 kg
Maxlast for korgen 7 kg 10 kg 10 kg 12 kg
Maxlast for brickan 5 kg

2) Total vikt exklusive utrustning.

3) | viktbegransningen ingar bade sjilva brukarens vikt (staende eller sittande) och innehallet i korgen.

6.2 Material

Melody/Soprano

Ram Polyester (PES), pulverlackerat stél
Kérhandtag Anodiserat aluminium
Handgrepp Polyamid (PA) delvis tickt med termoplastiska elastomerer (TPE)
Hijul Polypropylen (PP) med didckmonster i termoplastiska elastomerer (TPE)
Plastdelar Material enligt markning
Polyamid (PA), polypropylen (PP), polyetylen (PE)
Skruvar Rostfritt stal (zinkpliterat)
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